
УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ 

ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ 

 

Датум  3. 06. 2014.    

            

ИЗВЕШТАЈ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ, КАНДИДАТА И МЕНТОРА ЗА ИЗРАДУ    

ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

            

I          ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

  1. Датум и орган који је именовао комисију     

  Изборно и научно-наставно веће Филолошког факултета, 23. априла 2014.   

  ОдлукомНаучно-наставногвећаФилолошкогфакултета 

Универзитета у БеоградуобразованајекомисијазаоценуподобностидокторантаАне Коларић. 

  

  

    

  2. Састав комисије са назнаком имена и презимена сваког члана, звања, назив уже научне области за коју је 

изабран у звање, датум избора у звање и назива факултета, установе у којој је члан комисије запослен: 

  

    

    

              

  1.  Др Биљана Дојчиновић,ванредни професор, наука о књижевности, 1. 11. 2011, Филолошки факултет 

Универзитета у Београду. 

  

     

  2.  Др Јован Попов, редовни професор, наука о књижевности, 15. 05. 2013, Филолошки факултет Универзитета 

у Београду. 

  

     

  3.  Др Весна Матовић, научни саветник, српска књижевност прве половине 20. века, књижевна периодика и 

српско-немачке књижевне и културне везе, 24. 05. 2008, Институт за књижевност и уметност у Београду. 

  

     

  4.  Кликните да бисте почели унос текста.   

     

  5.  Кликните да бисте почели унос текста.   

      

II     БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

 
Ана Коларић је рођена 1980. године у Београду. Дипломирала је на Катедри за општу књижевност и теорију 

књижевности Филолошког факултета Универзитета у Београду, а магистрирала у области Женске студије и студије 

рода у Европина Централноевропском универзитету у Будимпешти и на Факултету за хуманистичке науке Универзитета 

у Утрехту. 

 

Од 2010. године ради као асистенткиња на Катедри за општу књижевност и теорију књижевности. Тренутно је 

ангажована на следећим предметима на првој и четвртој години основних студија: Увод у теорију књижевности 1, Увод 

у теорију књижевности 2, Практикум из Историје опште књижевности 7, Практикум из Историје опште књижевности 8, 

Књижевно-теоријска терминологија и изучавање културе. 

 

Бави се теоријом књижевности, студијама рода и културе. Од 2011. учествује у раду пројекта Књиженство – теорија и 

историја женске књижевности на српском језику до 1915. године. Чланица је редакције Књиженства, часописа за 

студије књижевности, рода и културе. Објављује у часописима Реч и Књиженство. 
 

III     БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

 

 

1) Уредила/приредила 

 



Књиженство, часопис за студије књижевности, рода и културе, бројеви 1-3. 

[Чланица редакције часописа Књиженство, часопис за студије књижевности, рода и културе.] 

УДК 82 

ISSN 2217-7809 (Онлајн) 

 

Образовање за демократију, тематски број часописа Реч, часопис за књижевност и културу, и друштвена питања, број 

82, 2012. 

 

Тематски број часописа Реч, часопис за књижевност и културу, и друштвена питања, број 83, 2013. [У овом броју 

објављени су радови са међународне конференције „Образовање за демократију“.]  

 

2) Научни радови 

 

„Smeh i suze srpskog obrazovanja: rodni i etnički stereotipi u čitankama za osnovnu školu“, u Reč, časopis za književnost i 

kulturu, i društvena pitanja, broj 76, 2008, str. 153-192. 

Dostupno i na internet strani: http://www.fabrikaknjiga.co.rs/rec/76/153.pdf 

 

„Interdisciplinarnost u humanistici: „putujući koncepti‟ Mieke Bal”, u Reč, časopis za književnost i kulturu, i društvena pitanja, 

broj 81, 2011, str. 61-89. 

Dostupno i na internet strani: http://www.fabrikaknjiga.co.rs/wp-content/uploads/2012/01/04-Ana-Kolaric-81.pdf 

 

„Жена, домаћица, мајка. Од те три речи зависи цео свет”: анализа часописа Жена (1911-1921), у Књиженство, часопис 

за студије књижевности, рода и културе, година I, број 1, 2011. 

УДК 82 

ISSN 2217-7809 (Онлајн) 

http://www.knjizenstvo.rs/magazine.php?text=2 

 

„‟Сви смо ми људи једнаки, а што је неко мало црњи, а неко мало бељи, не мења ствар‟: сексуална педагогија у Србији 

на крају 19. и почетку 20. века“, у Књиженство, часопис за студије књижевности, рода и културе, година II, број 2, 2012. 

УДК 82 

ISSN 2217-7809 (Онлајн) 

http://www.knjizenstvo.rs/magazine.php?text=44 

 

„Pedagogija i odgovornost: razmišljanja o nastavi književnosti“, u tematskom broju časopisa Reč, časopis za književnost i 

kulturu, i društvena pitanja, broj 83, 2013, str. 93-107. 

Dostupno i na internet strani: http://www.fabrikaknjiga.co.rs/wp-content/uploads/2013/03/7.-PEDAGOGIJA-I-

ODGOVORNOST.pdf 

 

„'Што нисам мушко?!': представе о вези између жене и нације у часопису Жена у ратним и поратним годинама (1911-

1921)“, у Књиженство, часопис за студије књижевности, рода и културе, година III, број 3, 2013. 

УДК 82 

ISSN 2217-7809 (Онлајн) 

http://www.knjizenstvo.rs/magazine.php?text=88 

 

3) Преводи 

 

Josephin Diamond, “Speaking for the Subaltern Woman: A Comparison of Narrative Strategies in Postcolonial Literature by 

Rigoberta Menchú, Toni Morrison and Mahasweta Devi“ / Џозефин Дајмонд, „Говорити у име потчињене жене: поређење 

наративних стратегија у постколонијалној књижевности Ригоберте Менчу, Тони Морисон и Махасвете Деви“, у Генеро, 

бр. 8-9, 2006, стр. 27-36. 

 

 

IV     ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 

  Увидом у биографију и библиографију кандидата, комисија сматра да кандидат Ана Коларићиспуњава  све  

услове  за  израду  докторске дисертације. 
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V     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА         

   НАПОМЕНА:  Кликните да бисте почели унос текста.   

              

  За ментора је предложен/а др  Биљана Дојчиновић, (звање) ванредни професор  

Филолошког факултета у Београду, Катедра за општу књижевност и теорију књижевности.  

 

  

    

  Библиографија ментора са најмање 5 јединица релевантних за област из које се ради докторска дисертација.   

    

  1. Gradovi, sobe, portreti : ogledi, Književno društvo Sveti Sava, Beograd, 2006. 

2. Susreti u tami: uvod u čitanje Virdžinije Vulf , Službeni glasnik, Beograd, 2011. 

3. GendeRingS: Gendered Readings in Serbian Women's Writing (CD), Indok, Beograd, 2006. 

4. Ginokritika: Rod i proučavanje književnosti koju su pisale žene, Književno društvo Sveti Sava, Beograd, 

1993. 

5. „Žensko pismo, problem roda i ginokritika“ (I), Teorijsko-istorijski pregled komparatističke terminologije 

kod Srba, ogledna sveska br. 1, Književno društvo Sveti Sava, Beograd, 2006, str. 149-166. 

6.  „Pojamroda i istorijaknjiževnosti“,u Teorijsko-

istorijskipregledkomparatističketerminologijekodSrba, oglednasveska br. 2, ur. B. Stojanović-Pantović, 

Književno društvo Sveti Sava, Beograd, 2007, str. 165-180. 

7. „Рукавице, велови и призори 'силног оружја'. Одјеци рата и револуције у прози Вирџиније Вулф и 

Јелене Димитријевић. Књиженство, часопис за студије књижевности, рода и културе, бр. 3, 2013, 

доступно на: http://www.knjizenstvo.rs/magazine.php?text=86 
 

  

    

  КомисијасматрададрБиљанаДојчиновићиспуњавасвеусловезаментораоведокторскедисертацијезаобластнаука 

о књижевности. 
  

    

         

VI     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ: 

              

ОЦЕНА:         

    

1. формулације назива тезе (наслова) 

       

    

Комисија закључује да је радни назив тезе Род, књижевност и модерност у периодици с почетка 20. века: 

Жена (1911-1914) и The Freewoman (1911-1912)прикладан и дадобро репрезентује суштину предложене 

теме истраживања. 

  

     

              

   2. предмета (проблема) истраживања         

              

  Опис теме: 

 

У средишту докторске дисертације је компаративна анализа два периодика с почетка 20. века – часописа Жена 

(1911-1914) и прегледа The Freewoman (1911-1912), са фокусом на питањима и проблемима који се тичу рода, 

књижевности и модерности. Ова анализа тежи да осветли и испита комплексну везу између рода (и одредница 

обухваћених тим појмом, попут женскости, културе женствености, сексуалности), с једне стране, и модерности (и 

сродних одредница, попут модерног, модернизације, модернизма), с друге. У том смислу, два одабрана 

(женска/феминистичка) периодика представљају погодан материјал за такву културалну и теоријску анализу 

пошто обухватају: 1) критичко-теоријске прилоге, то јест, текстове и огледе о проблемима везаним за друштвени, 

политички и културни живот; и 2) књижевне прилоге, који често представљају одговор на стање модерности, то 

  

    



јест, баве се актуелним темама (родним односима, правом гласа, абортусом, образовањем, проституцијом, ратом, 

губитком блиских особа у рату...). 

 

Помоћу метода критичке анализе дискурса текстови из два периодика тумачиће се у специфичним друштвеним, 

политичким, културним контекстима. Подробан опис контекста унутар ког се жене појављују као, барем 

делимично, равноправне учеснице у интелектуалној расправи о образовању, телу или, пак, култури и 

књижевности, значајан је и за разумевање позиције списатељица из тог периода, те рецепције њихових дела. 

Другим речима, обрасци понашања који се везују за пол/род, а описују се, прописују или, понекад, доводе у 

питање у жанровски различитим текстовима у два периодика, у тесној су вези са женским ауторством и женским 

стваралаштвом (О чему жена сме да пише? Које су теме примерене жени? Која су искуства доступна женама?, 

итд.). У том смислу, анализа сложене везе између рода и модерности на примеру два периодика представља 

својеврсну теоријску и културну интервенцију, посебно када је реч о историји књижевности написане на српском 

језику и, шире, историји српске културе. 

 

Женски часопис Жена, чији је поднаслов најпре био „месечни часопис за жене“, а потом „часопис за поуку и 

забаву“, покренут је 1911. године у Новом Саду. Излазио је једанпут месечно у периоду 1911-1914. Престао је да 

излази по избијању Првог светског рата; обновљен је 1918. године и излазио је до краја 1921. године.  Часопис је 

покренула и уређивала Милица Томић (1859-1944), ћерка Светозара Милетића и жена Јаше Томића. Била је 

једина жена на уредничком месту у то време. Часопис Жена био је лист општег типа, то јест, није био уско 

специјализован за домаћинство, моду, веру, женска занимања, омладину, итд. Часописом су биле обухваћене и 

локална и глобална перспектива: био је фокусиран на специфичан положај жене-Српкиње, али је доносио и вести 

из света које су се тицале, у најширем смислу, женског покрета. Покренут је са намером да се бави „свима 

питањима, која се односе на живот жене и на позив њезин“ (Жена, 1912, 1: 780). Поред прилога који су се тицали 

еманципације, женског образовања, права гласа, здравља, (сексуалне) хигијене, итд., у часопису Жена 

објављивани су и књижевни прилози: приповетке, драме, поезија, те прикази. Међу ауторима и сарадницима 

часописа били су: Јулка Јањић, Зорка С. Лазић, Вукица М. Алексијевић, Даница Барковић, Анка Петровић, 

Јованка Хрваћанин, Анка М. Ћосић, Милица Ј. Томић, Никола Ђурђевић, Ђорђе Красојевић, Јоца Јовановић, 

Стеван Иванић, Коста Хаџи, Јован Манојловић, Славко Милетић, Мита Ђорђевић, Јован Удицки, Јаша Томић, 

Мита Клицин, Јаша Јањић. 

Часопис The Freewoman, чији је поднаслов најпре био „недељни феминистички преглед“ („A Weekly Feminist 

Review“), а потом „недељни хуманистички преглед“ („A Weekly Humanist Review“), покренут је 1911. године у 

Лондону и излазио је једанпут недељно. Часопис је покренула и уређивала Дора Марсден (Dora Marsden, 1882-

1960), у једном периоду заједно са Мери Готроп (Mary Gawthrope, 1881-1973), након што су обе напустиле 

Женску друштвену и политичку унију (The Women‟s Social and Political Union [WSPU]), милитантну сифражетску 

организацију која се залагала да жене добију право гласа. У часопису The Freewoman у првом плану била су 

питања која су се тицала друштвеног и економског положаја жена, женског идентитета и сексуалности, док је 



дебата о праву гласа била у другом плану. Часопис је тежио да испита и разуме „слободну жену [Freewoman], 

њену психологију, филозофију, морал и постигнућа“ (FW, 1.1: 3), а обраћао се прогресивним, авангардним 

феминисткињама и феминистима. Поред прилога о друштвеним и политичким темама, часопис је објављивао и 

књижевне прилоге – прозу и поезију, те књижевну и позоришну критику. Међу ауторима и сарадницима часописа 

били су неки од кључних мислилаца тог периода: Дора Марсден, Тереза Билингтон-Крег (Teresa Billington-Greig), 

Стела Браун (Stella Browne), Ребека Вест (Rebecca West), Х. Џ. Велс (H.G. Wells), Селвин Вестон (Selwyn Weston), 

Аптон Синклер (Upton Sinclair), Гај Алдред (Guy Aldred), Чарлс Витби (Charles Whitby), Хари Бирнстингл (Harry 

Birnstingl). Године 1912. финансијски проблеми довели су до гашења часописа The Freewoman, нешто пре 

годишњице његовог излажења. 

 

Часопис Жена обновљен је под истим називом по завршетку Првог светског рата 1918. године у новом 

друштвено-политичком контексту, односно, у новој држави – Краљевини Срба, Хрвата и Словенаца (првој 

Југославији). У строго формалном смислу, концепт часописа је неизмењен; међутим, видљиве су идејне новине 

које су биле последица искуства балканских ратова и Првог светског рата, с једне стране, и живота у новој, 

заједничкој држави, с друге. Часопис The Freewoman обновљен је под новим називом, прво као The New 

Freewoman (1913), после тога као чувени The Egoist (1914-1919). Концепција часописа је измењена: очит је 

заокрет ка естетским питањима и проблемима, односно ка теорији и пракси модернистичке уметности. Иако ће на 

неке од наведених измена нужно бити указано у анализи оба часописа, главни фокус биће на часопису Жена из 

његове прве фазе излажења и на првом уредничком подухвату Доре Марсден The Freewoman, јер такав избор 

омогућава кохерентну анализу. 

 

Компаративна анализа часописа Жена и The Freewoman није квантитативна анализа часописа „од корица до 

корица“. У питању је дискурзивна анализа појединих питања и проблема, те је научно истраживање везе између 

рода и модерности организовано према три кључне теме у складу са којима је извршен одабир текстова за 

анализу. Предмет истраживања су они текстови који се тичу 1) женског идентитета, 2) сексуалности; и 3) 

успостављања и (пре)испитивања родних образаца у књижевним прилозима и књижевној критици. С обиром на то 

да су дискурси модерности бројни и хетерогени, компаративни приступ, односно анализа два периодика који први 

пут излазе исте године, један у Новом Саду а други у Лондону, омогућава да се осветле и истраже различите 

концептуализације модерног и модерности, које варирају у зависности од друштвено-политичког контекста и 

културне традиције у оквиру које настају. Истовремено, оваквим приступом се указује на заједничке проблеме и 

теме који су почетком 20. века прелазили националне границе. 

 

  

  Комисија закључује да је предложени предмет истраживања својом сложеношћу, актуелношћу и значајем у 

областима дисертације. 
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   4. циљеви истраживања         

     



  Циљеви 

 

Основна теза докторске дисертације јесте да су појмови модерности и модернизма контекстуално условљени, а 

циљ анализе периодика Жена и The Freewoman је да то покаже разматрањем и испитивањем опсега појмова 

модерности и модернизма у различитим друштвеним, политичким и културним контекстима. Да би се овај циљ 

реализовао, неопходна је критичка анализа кључних питања и проблема везаних за модерност унутар две 

културне традиције – прве на тлу Балкана, то јест, Србије, и друге на тлу Велике Британије (међу њима се налазе 

и следећа питања: да ли се о модерности и модернизму може/треба говорити у једнини; шта чини модерни 

субјект/идентитет; какав је однос између индивидуалног и колективног идентитета; како је женски покрет 

изменио дотадашња поимања родних односа и улога; какав је однос између еманципације жена и поделе на 

приватну и јавну сферу; какав је био однос према сексуалности; каква је динамика односа унутар бинарних 

опозиција: урбано/рурално, те модерно/традиционално; итд.). 

  

  

  Хипотезе 

 

Имајући у виду да је у овом научном истраживању категорија рода основна аналитичка категорија, у дисертацији 

се полази од неколико претпоставки: 

 

а)  Различити контексти имплицирају различите модерности и модернизме. С једне стране, у темељу женског 

часописа Жена налази се модернизацијска тенденција оличена најпре у борби жена за право на разне видове 

образовања, а потом и право на рад; с друге стране, када је реч о књижевним прилозима, као и приказима, за овај 

часопис су карактеристични елементи просветитељства и романтизма, а не модернизма. Насупрот томе, The 

Freewoman у први план ставља плаћени рад жена, истичући значај економске самосталности жена за њихово 

лично, емотивно или професионално самоостварење; на модернистичку поетику и експеримент гледа се 

позитивно у сегментима посвећеним књижевности и критици. 

 

б) Ниједан контекст није хомоген. Када је реч о часопису Жена, неопходно је указати на дуализам модерног и 

традиционалног – како у друштву и политици, тако и у култури, за који су карактеристичне бинарне опозиције 

попут модернизма/традиционализма, европског/националног, града/села, еманципације/обичаја, итд. С друге 

стране, снажна опозиција између сифрашизма и феминизма у часопису The Freewoman указује на хетерогеност 

женских група и организација које су чиниле женски покрет на почетку 20. века; њихове унутрашње разлике и 

сукоби често се занемарују када се данас говори о женском покрету. 

 

ц) Тесна веза између рода и модерности најбоље је сажета у питању шта је жена и које је њено место у свету на 

почетку 20. века. Компаративном анализом обухваћена је лепеза одговора, од тога да је модерна жена најпре 

мајка, супруга и домаћица, којој је образовање неопходно како би све ове улоге испунила на најбољи могући 

начин, до типологије женских улога која се састоји од слободне жене, проститутке, мушкараче, уседелице, 

домаћице, феминисткиње, итд. Док су ауторке часописа Жена окренуте ка институцијама у тражењу одговора на 

  

    



питање о женском идентитету, у часопису The Freewoman инсистирало се на промени женске свести, односно, на 

томе да се слобода стиче изнутра. 

 

д) Однос према колективизму и индивидуализму има утицаја и на поимање (женског) идентитета, како у 

критичко-теоријским разматрањима, тако и у књижевним прилозима. Захтеви жена с почетка двадесетог века на 

простору на којем су живели Срби пресудно су обележени тиме што су били формулисани под окриљем народно-

ослободилачког покрета, у тренутку када су се формирале нација и национална држава. Због тога су женска права 

и национални интерес ишли руку под руку, а добробит заједнице, односно колектива, била је на првом месту. 

Насупрот томе, у часопису The Freewoman преовлађује дискурс индивидуализма и отпор према разним облицима 

(хијерархијског) колективног деловања и удруживања, попут сифражетског покрета или, чак, политичких 

странака и британског парламента. У случају часописа The Freewoman, индивидуализам се може довести у везу и 

са појачаним интересовањем са психологију, психоанализу и спиритуализам. 

 

е) Описивање и испитивање родних односа подразумева нормирање и санкционисање породичних и сексуалних 

односа, нарочито када је реч о браку, разводу или ванбрачној заједници. Расправе о родним улогама и 

сексуалности тичу се права и законских регулатива, с једне стране, и морала, с друге. И у часопису Жена и у 

часопису The Freewoman дискусије о овим темама биле су од суштинског значаја како за разумевање модерности 

у тим срединама, тако и за њено обликовање. 

 

ф) Родни обрасци се описују, успостављају, (п)одржавају и (пре)испитују у књижевним прилозима и књижевној 

критици у часописима Жена и The Freewoman. Тешко је говорити о књижевно-уметничкој вредности књижевних 

прилога објављених у часопису Жена, пошто је реч о једном виду пропагандне и дидактичне књижевности. То 

значи да су друштвена и дидактична функција књижевних прилога у часопису Жена нераздвојиве од њихове 

уметничке форме, често на штету потоње. Књижевни прилози у часопису The Freewoman такође су неједнаке 

уметничке вредности. Међутим, за књижевну критику у овом часопису могло би се тврдити да је теоријски 

освешћена: она обухвата критику књижевности коју пишу жене, као и критику представа о женама (images of 

women) у књижевности коју пишу мушкарци.  

              

   5. очекивани резултати          

    

Докторска дисертација треба да покаже да су питања и проблеми у доба модерности прелазили националне 

границе и тицали се ширег европског контекста. Међутим, одговори који су понуђени у вези са тим питањима и 

проблемима били су контекстуално условљени, односно, испуњени садржајем који се формирао у складу са 

друштвеним, политичким и културним контекстом у датој средини. Компаративном анализом биће скренута 

пажња на чињеницу да су појмови модерности и модернизма истовремено и дескриптивни и нормативни појмови, 

то јест, да имплицирају заузимање одређеног вредносног става. У средиште разумевања једног историјског 

периода стављена су два периодика са такозване маргине да би се указало на значај женског ауторства и родних 

политика с почетка 20. века за формирање модерности. 

  



    

6. план рада  

        

    

Докторска дисертација састојаће се из следећих поглавља: 

 

1. Женска/феминистичка штампа, модерност, и студије периодике. У овом поглављу биће предочен двоструки 

значај женске штампе са почетка 20. века: најпре за женски покрет и еманципацију, а потом за женско 

стваралаштво. Биће указано на тесну везу између ових часописа и тенденција у доба модерности. Уз то, ово 

поглавље представља и својеврстан преглед релевантне литературе у области студија периодике, са нарочитим 

фокусом на питањима везаним за род и модерност, како у ширем европском, тако у нашем локалном контексту. 

 

2. Теоријско-методолошка питања. У овом поглављу дефинишу се теоријски појмови који су кључни за анализу 

два периодика, као и методолошки оквир унутар ког је анализа смештена. Међу појмовима се издвајају: 

модерност/модернизација/модернизам, идентитет (женски/родни, сексуални, индивидуални/колективни, 

културни, национални/расни/етнички, класни...), традиција, нација, (прото)феминизам, дидактична књижевност, 

пропагандна књижевност, феминистичка књижевна критика. С обзиром на то да критичка анализа дискурса 

разматра „текст у контексту“, скреће пажњу на претпоставке и тврдње које се обично узимају здраво за готово, те 

указује на начине на које се одређена знања и идентитети конструишу у текстовима, овај метод биће од користи у 

анализи два периодика. 

 

3. Анализа часописа Жена (1911-1914) састојаће се из четири поглавља, у којима се разматрају раније наведене 

претпоставке о модерностима и модернизмима, женском идентитету, сексуалности и моралности, те родним 

обрасцима у књижевним прилозима. 

 

3.1. Опис друштвеног, политичког и културног контекста. У овом поглављу описује се контекст у ком се први пут 

јављају дебате о женском питању и еманципацији на простору јужне Угарске и Србије крајем 19. и почетком 20. 

века. Биће речи о првим женским часописима и улози коју су имали, како у заговарању права на формално 

образовање, тако и као средство неформалног образовања. Ово поглавље доноси и својеврсну личну карту 

часописа Жена (податке о уредници и редакцији, насловима и поднасловима, тиражу, цени, фреквентности и 

редовности излажења, сарадницама и сарадницима, као и врсти текстова које часопис објављује). 

 

3.2. Могуће женске/родне улоге и колективизам. У овом поглављу разматра се могућа типологија женских/родних 

улога, од мајке, супруге, ћерке, преко болничарке, до ратнице. Анализирају се текстови који доводе у везу 

адекватне женске улоге, с једне стране, и образовање и нацију, то јест, националну идеју, с друге. 

 

3.3. Сексуална педагогија. Ово поглавље се бави анализом културалних и педагошких дискурса полности и 

сексуалности, који се најчешће јављају у вези са браком и породицом, те репродуктивним здрављем и хигијеном. 

Уочавају се и описују транснационални елементи сексологије и сексуалне педагогије, који „путују“ преко 

  

    



националних граница путем преведених текстова и приручника, предавања лекара и хигијеничара, итд. Разматра 

се идеја апропријације знања, као и његове контекстуализације и модификације. 

 

3.4. Књижевни прилози и прикази. У овом поглављу скреће се пажња на књижевно-уметничку обраду родних 

образаца и модела понашања. Анализира се веза између национално-ослободилачког покрета и балканских 

ратова, с једне, и улога које су женама додељене у књижевним прилозима, с друге стране. Истиче се да је 

функција књижевних прилога била дидактична и/или пропагандна. 

 

4. Као и у анализи часописа Жена, раније наведене претпоставке научног истраживања о плуралитету модерности 

и модернизма, женском идентитету, сексуалности, и реализацији и (пре)испитивању родних образаца у 

књижевним прилозима и књижевној критици биће размотрене у четири поглавља у којима се анализира часопис 

The Freewoman (1911-1912). 

 

4.1. Опис друштвеног, политичког и културног контекста. У овом поглављу разматра се однос између 

сифражеткиња и авангардних феминисткиња, као и снажна критика сифражетског покрета у часопису The 

Freewoman. Објашњава се програм часописа The Freewoman, то јест, његова сврха и мисија. Поглавље доноси и 

личну карту часописа (податке о (ко)уредницама, насловима и поднасловима, тиражу, цени, фреквентности и 

редовности излажења, сарадницама и сарадницима, као и врсти текстова које часопис објављује). 

 

4.2. „Слободна жена“ и индивидуализам. У овом поглављу разматрају се текстови који се баве једним од кључних 

питања у The Freewoman, а то је шта чини слободну жену и какви су услови живота потребни да би она могла да 

постоји и да се развија? С једне стране, анализирају се текстови о економској самосталности жена, слободним 

љубавним заједницама, итд.; с друге стране, тумаче се више филозофски текстови посвећени питању слободе и 

њеног извора, постајању индивидуом/особом, итд. 

 

4.3. Сексуалност и „нова моралност“. У овом поглављу анализирају се текстови у којима су обрађене теме попут 

животних проблема невенчаних мајки, развода, жеље, страсти, хомосексуалности, проституције, контроле рађања, 

полно преносивих болести. Већина ових тема спадала је у табу теме, те су се сасвим ретко појављивале у 

сифражетским новинама и часописима. Могло би се чак рећи да је бављење сексуалношћу било једно од 

дистинктивних обележја часописа The Freewoman. 

 

4.4. Књижевни прилози и књижевна критика. У овом поглављу у везу се доводе феминистичка и књижевна 

култура, и то преко улоге коју је у The Freewoman играла феминистичка књижевна критика. Та улога се делом 

односи и на креирање естетике часописа. У фокусу анализе биће превасходно критички текстови Ребеке Вест, 

чији је критичарски рад био двострук: анализа слика и улога жена у делима које су написали мушкарци, као и 

анализа и вредновање дела које су написале жене. 

 



5. Закључак 

 

   7. методе истраживања          

    

Међу теоријским појмовима који су кључни за анализу два периодика издвајају се: 

модерност/модернизација/модернизам, идентитет (женски/родни, сексуални, индивидуални/колективни, 

културни, национални/расни/етнички, класни...), традиција, нација, (прото)феминизам, дидактична књижевност, 

пропагандна књижевност, феминистичка књижевна критика. Критичка анализа дискурса, којом се разматра „текст 

у контексту“, скреће пажња на претпоставке и тврдње које се обично узимају здраво за готово, те указује на 

начине на које се одређена знања и идентитети конструишу у текстовима, биће метод од користи у анализи два 

периодика. 

 

  

    

                        

VII     ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ  

   КАНДИДАТА:  Кликните да бисте почели унос текста.   

  НАПОМЕНА:   Кликните да бисте почели унос текста.   

              

  Наосновунаведенихподатака о кандидату, Комисијаконстатуједајекандидат Ана 

Коларићподобанзаизрадудокторскедисертације. 

  

    

              

  Наосновупостављенихциљева и очекиванихрезултата, 

Комисијаконстатуједајепредложенатемаподобназаизрадудокторскедисертације у областинаука о књижевности.  

  

    

              

  На основу наведених података о предложеном ментору, Комисија констатује да је др Биљана Дојчиновић 

подобан/на за ментора предложене докторске дисертације. 

  

    

              

  

   

На   основу   изнетог,   Комисија   предлаже   Наставно-научном   већу   Филолошког   факултета 

Универзитета у Београду да донесе позитивне оцене о подобности кандидата Ане Коларић и предложене теме 

докторске дисертације Род, књижевност и модерност у периодици с почетка 20. века: Жена (1911-1914) и The 

Freewoman (1911-1912) a да се за ментора именује др Биљану Дојчиновић, ванредну професорку Филолошког 

факултета у Београду. 

  

  

  

                        

            

            

        ПОТПИСИ ЧЛАНОВА  

          КОМИСИЈЕ  

            

      1.      

            

      2.      

            

      3.      

            



      4.      

            

      5.      

 

 


